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B rrovuccion

Gracias por comprar el Hollyland Mars M1.

Este monitor transceptor inalambrico utiliza la Gltima tecnologia de codificacion y
decodificacion de imagenes, asi como la tecnologia de transmision por banda de frecuencia
de 5G. Puede funcionar como transmisor o receptor, obteniendo un rango LOS increible y
una latencia ultra baja para la transmision de videos de forma inaldmbrica.

Este Manual del Usuario le servira de gufa para la instalacién uso del Mars M1.
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® ® ® @

Lista de empaque

@ Monitor x1
@ Antena de capsula x2
@ Protector de pantalla de vidrio templado x1
@ Adaptador OTG x1
® D-Tap a cable de CC x1
® Manual del Usuario x1
(@ Tarjeta de garantia x1

Nota: La cantidad de los items listados anteriormente dependen de la edicion del paquete.
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@ Conector macho antena RP-SMA (@ Entrada SDI

@ Entrada HDMI (® Entrada para auriculares de 3.5 mm

(3 Salida/salida de bucle HDMI ® Orificio roscado de 1/4

oton de encendido/apagado

(® Salida de CC (alimentacion para dispositivos
externos)

® Entrada de CC (alimentacién al monitor)

nterfaz USB tipo C
W Orificio roscado de 1/4
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il HDMI 1080P60 REDLogFim-REDColor2.cube (3 () (@D

Transmitter  CH1

® ®
(@ Modo del dispositivo (6) Memoria flash USB

(2 Frecuencia de conexién @ Auriculares

(3) Intensidad de la sefial (8) Fuente de alimentacién

(4) Formato de video (9) Caracteristicas del monitor

(5) Nombre del LUT (0) Ajustes
J



N Descripcion

Forma de onda
Muestra una representacion horizontal de los puntos de datos de distribucion de la luminosidad de la
imagen. Se puede pulsary arrastrar en la forma de onda para cambiar su posicion.

Vectorscopio
Muestra el grado de saturacion de los colores en una imagen. Puede pulsar y arrastrar en el
vectorscopio para cambiar su posicion.

Histograma
Muestra una representacion gréfica de los puntos de datos de distribucion de brillo en una imagen.
Puede pulsary arrastrar el histograma para cambiar su posicion.

Patrén de cebra

Una caracteristica que superpone algunas rayas en una imagen que indican niveles de exposicién que
ayuda a la exposicion mostrando las dreas que estan cerca de la sobreexposicion. El umbral oscila
entre 0y 100, en el que 0 indica un nivel de IRE de 50 y 100 indica un nivel de IRE de 100.

Asistente de enfoque
Muestra lineas de color alrededor del contorno nitido en una imagen. El punto de enfoque puede ser
rojo, amarillo, verde, azul o blanco. La sensibilidad de enfoque oscila entre 0'y 100.

Marca de recorte

Define la relacion de aspecto de unaimagen cubriendo ciertas partes en los lados superior, inferior,
izquierdo y derecho de una imagen. La transparencia de recorte oscila entre 0y 100. La funcién de
marca de recorte puede activarse en las siguientes relaciones de aspecto: 15:9, 4:8, 5:4, 121,9, 2,41:1,
2,89:1,2,85:1,1,9:1y 1,8521. También puede desactivar la funcion segin sus necesidades

Visualizacién monocroma

Muestra una imagen que consiste Ginicamente en un solo color. En el modo de escala de grises, la
imagen se muestra en blanco, negro y gris. En los modos rojo, verde y azul, laimagen se muestra en los
colores correspondientes.

Color falso
Muestra una imagen en diferentes colores seg(n la iluminosidad de laimagen.
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LUT3D
Permite calibrar los colores de la imagen. Puede importar el fichero LUT que necesite con una
memoria flash USB.

Ajuste de la temperatura del color
Le permite ver una imagen a diferentes temperaturas de color. Hay cuatro opciones disponibles:
5600K, 5500K, 7500K y 9300K.

Zoom
Admite zoom de 2x y de 4x. Puedes deslizar el dedo por la pantalla para cambiar el 4rea del aumento
del zoom.

Desenfoque anamérfico
Permite descomprimir verticalmente una imagen en los modos 1,25x, 1,33, 1,5x y 2,0x y descomprimir
horizontalmente la imagen en el modo 2,0x.

Congelamiento
Indica un fotograma de un video en movimiento que se repite, aunque el audio no se repita.

Reflejo
Permite invertir o reflejar la imagen del video horizontal o verticalmente.

Rejilla de nueve cuadrados
Muestra el video con 8 filas y 8 columnas.

Columna del volumen
I I Muestra la intensidad de la sefial de audio del video.
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Paso 1: Instale la bateria F970 en el dispositivo
o conecte el mismo a la alimentacion de CC.

Configuracién como monitor transmisor

Paso 1: Conecte el dispositivo a la fuente de video
mediante SDI o HDMIy espere a que la pantalla
muestre el contenido normalmente.

o T

Paso 2: Mantenga presionado el boton de
encendido durante 3 segundos para encender
el dispositivo,

Paso 2: toque el icono de la esquina inferior
derecha de la pantalla para ingresar ala
interfaz de configuracién

Paso 3: Presione “Pair” para iniciar la
conexin con un receptor. El sistema es
compatible con cualquier receptor serie Mars
de Hollyland

Paso 4; Se mostraré un mensaje indicando que
la conexion tuvo éxito en el receptor una vez
emparejados ambos equipos. Si el transmisor
posee una entrada de fuente de video, el
contenido se mostrara tanto en el monitor Mars
M1 como en el receptor.
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Configuracién como monitor receptor

Paso 2: Si la conexion tuvo éxito y el transmisor
posee una entrada de fuente de video, el contenido
se mostrara en el monitor Mars M1

Paso 1: Presione “Pair” para iniciar la conexién
con un receptor. El sistema es compatible con
cualquier transmisor serie Mars de Hollyland.

Bloquear y desbloquear la pantalla

Desbloquear la pantalla: Presione el boton de
encendido para desbloguear el dispositivo.

Bloquear la pantalla: Presione el boton de
encendido para bloguear la pantalla

Nota: No se permite mostrar una imagen o texto en la pantalla LCD por un periodo prolongado. De
lo contrario, laimagen o texto pueden quemar la pantalla y dejar una imagen fantasma

Configuracién

Configuracion de la frecuencia

Seleccione un canal del listado de frecuencias para el dispositivo
Nota: Algunos dispositivos méviles no son compatibles con la conexién Wifi en las frecuencias
CH3-CH10. Cambie a otra frecuencia para lograr la conexion de WiFi

Configuracién de

frecuencia:

Cambio de modo del dispositivo
El monitor Mars M1 puede cambiar entre los modos de transmisor y receptor. Puede seleccionar
un modo y esperar a que el dispositivo se reinicie para que entre en efecto.

Cambio de modo de
dispositivo:

Receiver
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Conexién

Una vez encendido el dispositivo y una vez que se muestra el nimero de canal en la pantalla, el
dispositivo est listo para conectarse con otro ( “pairing” ).

Conexién uno a uno: Presione el botén de conexién ( “pairing” ) en el transmisor y receptor a la vez
para iniciar el proceso de emparejamiento

Conexidn uno a dos: Una vez que el transmisor se conecto con el receptor 1, el transmisor se conecta
con el receptor 2. El transmisor ni puede conectarse con dos receptores a la vez. Nota: El Mars M1 es
compatible con los Mars 300 Pro y Mars 400s Pro.

Actualizacién del firmware

1. Copie la actualizacion del firmware a una unidad de almacenamiento USB.

2. Encienda el dispositivo, conecte la unidad USB al adaptador OTG y conecte el adaptador OTG al
monitor Mars M1 mediante la interfaz USB tipo C.

3. Espere a que el dispositivo ingrese automaticamente a la interfaz de actualizacion del sistema.

4. Una vez completada la actualizacidn, espere a que el dispositivo se reinicie automaticamente para
que la actualizacion entre en efecto.

Nota: Aseglirese de que haya una alimentacion estable hacia el dispositivo durante el proceso de
actualizacion.

Operaciones de la aplicacién

Instalacion de la aplicacion y monitoreo con sistemas i0S y Android

1. Busque la aplicacion HollyView en el App Store o en Google Play, descérguela e instalela en un
dispositivo movil.

2. Conexién mediante deteccion automatica: Lance la aplicacion e inicie la deteccion automatica

( “auto scanning” ) para conectarse con el monitor Mars M1. Una vez conectados, el contenido del
monitor se mostrara en la interfaz de la aplicacion.

3. Conexion mediante la introduccion manual de la ID de dispositivo: Ejecute la aplicacion e ingrese
manualmente la ID del dispositivo. Una vez conectados, el contenido del monitor se mostrard en la
interfaz de la aplicacion.
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Configuracién de LUT

Presione el icono LUT en el men( principal, en la parte inferior de la pantalla del Mars M1 para acceder
a lainterfaz de configuracion de LUT, y realice las siguientes operaciones:

Importacién de LUT

1. Almacene los archivos LUT en una unidad de almacenamiento USB formateada como FAT32,
conecte la unidad USB al adaptador OTG y el adaptador al monitor Mars M1 mediante la interfaz
USB tipo C.

. Presione el icono LUT en el mend principal, seleccione la opcién  “LUT Import” (Importar LUT) del
cuadro de didlogo y espere que el sistema recupere e importe los archivos LUT de la unidad USB.
Nota: El sufijo de los archivos LUT debe ser .cube, y el nombre de archivo no puede tener més de 128
caracteres.

. Seleccione el archivo LUT aimportary luego presione una de las opciones con los botones F1, F2,
F3, F4y F5 del cuadro de didlogo para la ubicacion del archivo.

. Presione “LUT Import” paraimportar el archivo LUT de la opcién correspondiente al botén
presionado.

N}

w

IS

Gréficos a color RCG y BGR: La opcién predeterminada del sistema son los graficos a color RGB.
Puede presionar el botén de seleccion del ment para cambiar a gréficos a color BGR.

Aplicacién LUT

1. Presione el icono LUT en el men principal para activar la funcién. El archivo LUT en el botdn F1 se
aplicara por defecto.
2. Presione el botdn F2, F3, F4 o F5 para seleccionar el archivo correspondiente de LUT para
aplicacion.
3. Presione el botdn F1, F2, F3, F4 o F5 de nuevo para deseleccionar el correspondiente archivo LUT.
4. Presione el icono LUT o en otra parte de la pantalla para salir de la interfaz de configuracion de LUT.
Ver el nombre del archivo LUT: Una vez que se aplicd el archivo LUT seleccionado, se mostrard el
correspondiente nombre del archivo LUT en la barra de informacién de la parte superior.
Nota: Los cinco archivos de cdmara LUT son los siguientes por defecto:
F1: Canon_C-Log.cube
F2: Canon_C-Log2.cube
F3: Sony_S-Log.cube
F4: Sony_S-Log2.cube
F5: Slog3to709TypeA.cube
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Modo transmisor Modo receptor
Interfaz de entrada de video | Entrada 3G-SDI (hembra BNC)
nteriazde entraca devideo /Eg\trada HDMI1.4b (Hembra tipo
Interfaz de salida de video Sa}lhdeargg(g\é‘c;g:)DM\lAb Salida HDMI (hembra tipo A)
Interfaz de la antena Dos interfaces macho RP-SMA [ pos interfaces macho RP-SMA
Tnterfaz de entrada de Entrada CC (toma nocleo 2.0 -
alimentacion mm) Entrada CC (toma nucleo 2.0 mm)
Interfaz de salida de . " -
alimentacion Salida CC (toma nuicleo 2.0 mm) | Salida CC (toma ntcleo 2.0 mm)
Entrada de auriculares Conector de 3.5 mm Conectorde 3.5 mm
Tnterfaz de actualizacion del
firmware USBTipo C USBTipo C
Tamafio de pantalla Téctilde 5.5 Téctil de 5.5
Resolucién de pantalla 1920x1080 pixeles 1920x1080 pixeles
Densidad de pixeles 403PPI 403PPI
Relacién de aspecto 16:9 16:9
Brillo 1000 nits 1000 nits
Contraste 1000:1 1000:1
Rango de voltaje de Entrada de CC; 7-16 V12V Entrada de CC: 7-16 V 12V nominal
alimentacion nominal Bateria de NP-F: 6.8-8.4 V| Bateria de NP-F: 6.8-8.4V
Rango de voltaje desalida | 8.4v+5% 8.4V+5%
Consumo de energfa <14.5W (sin salida de CC) <10W (sin salida de CC)
Peso neto 380g (13.507) (sinincluirlas | 380 g (135 02) (sin incluir las antenas)
antenas)
(La'g"*’j““"x’*“‘?): (LargoxAnchoxAno) 152%96x40mm
Dimensiones 15532226* 703WT57“ (5.98"x3.78"X1.57")
(5.98'x3.78'x1.57") (sin incluir las antenas)
(sin incluir las antenas)
Frecuencia operativa 51 -5.8GHz 5.1 -58GHz
Tecnologfa del cédec H.264 H.264
Velocidad de transmision | 12 Mbps 12 Mbps,
Potencia de Tx Méx. 21 dBm Méx. 21 dBm
Sensibilidad de Rx 80 dBm




I PARAMETROS [N

Latencia 0.08s

Rango 450 ft (150 m)
Ancho de banda 20 MHz
Modo de modulacion 802.11n

Formato de entrada de
audio

2 canales d audio para el 3G-SDI y 8 canales de audio para el HOMI 1.4b

Formato de salida de
audio

8 canales de audio para el HDMI 1.4b

Temperatura operativa

-10°Ca60°C

Temperatura de
almac

-40°C a60 °C

Proteccion ESD

Descarga de contacto: =6kV; descarga de aire: Z8kV (datos de prueba)

Formato de entrada

HDMI.

720P50/59.94/60 Hz

1080150459,94/60 Hz

1080P23.98/24/25729.97/30/50
59.94/60 Hz

3840 x 2160P23.98,24/25/29.97/30 Hz

4096 x 2160P23.98,24/25/29.97/30 Hz

SDI:

T20P50/59,94/60 Hz

1080150459.94/60 Hz

hOBOPZS 98/24425/29.97/30/50/59.94/60
z

Formato de salida

Entraday bucle de salida de HDMI:

Salida de HDMI:

720P50/59.94/60 Hz

720P50/59.94/60 Hz

1080150459.94/60 Hz

1080150/59.94,60 Hz

'l_(OSOPZS 98/24/2529.97/30/50/59.94/60
iz

1080P23.98/24/25/29.97/30/50/59.94
60 Hz

3840x2160P23.98/24,25/29.97/30 Hz 1080P50/59.94/60
4096x2160P23.98/24,/25/29.97/30 Hz 1080P50/59.94/60
Entrada de SDI'y bucle de salida de

HDMI:

720P50/59.94/60 Hz T20P50/59.94/60 Hz

108015059.94;60 Hz

1080150459.94/60 Hz

#OSOF’B 98/24/25/29.97/30/50/59.94/60
z

1080P23.98/24/25/29.97/30/50/59.94
60 Hz

Nota: la banda de frecuencia y potencia de transmisién varian segiin el pais y la regién




Precauciones de seguridad

No coloque el producto cerca o en el interior de dispositivos calefaccionadores (incluyendo, entre
otros a hornos a microondas, hornos por induccion, hornos eléctricos, calefactores eléctricos, ollas a
presion, calentadores de agua y estufas a gas) para evitar que la baterfa se recaliente y explote.

Soporte
Si tiene alglin inconveniente en el uso del producto o si necesita asistencia, visite alguno de los
siguientes sitios para obtener més asistencia técnica

n Hollyland Product User Group
& HolylandTech

HollylandTech

& Support@hollyland-tech.com

@ www.hollyland-tech.com

También puede descargar el manual del usuario del Mars M1 en nuestro sitio web oficial en
https://www.hollyland-tech.com/, seleccionando Soporte > Servicio postventa > Descargar > Mars M1
>'Manual de usuario'.



Declaracién

Todos los derechos reservados pertenecen a Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. Ninguna
organizacién ni persona pueden copiar o reproducir parcial o completamente el contenido del texto y
no podra difundirlo de ninguna manera sin la aprobacién por escrito de Shenzhen Hollyland
Technology Co,, Ltd.

Declaracién de marcas registradas
Todas las marcas registradas son propiedad de Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.

Nota: Debido a las actualizaciones en las versiones de los productos o por otros motivos, este Manual
del Usuario se actualizard de vez en cuando. A menos que se acuerde de alguna otra forma, este
documento servira tnicamente como referencia. Toda declaracion, informacion y recomendacién de
este documento no constituye una garantfa de ninglin tipo, ni explicita ni implicita.



Requisitos de FCC

Todo cambio o modificacién no aprobada expresamente por la parte responsable del cumplimiento

puede invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de FCC. La operacion estd sujeta a las siguientes

dos condiciones:

(1) Este dispositivo no provoca interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluida aquella que puede ocasionar un
funcionamiento no deseado.

Declaracién de exposicion a radiacion de FCC
Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites SAR de FCC.

Nota:

Este equipo ha sido probado y se determiné que cumple con los limites para dispositivos digitales de

clase B, seglin lo estipulado en la Parte 15 de las Reglas de FCC. Esos limites fueron disefiados para

proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacion

residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se utiliza de

acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencias en las radiocomunicaciones. Sin

embargo, no hay garantias de que dicha interferencia no pueda producirse en alguna instalacién en

particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television,

lo que puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se le recomienda intentar corregir la

interferencia aplicando una o més de las siguientes medidas:

- Cambiar la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.

- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente a aquél donde esté conectado el
receptor.

- Consultar con el distribuidor o con un técnico con experiencia en TV/radio para recibir ayuda.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacién de la FCC establecidos para un
entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y su cuerpo. Este transmisor no debe colocarse ni utilizarse junto con ninguna otra
antena o transmisor.



